sociedad incorporada fas leyes de la
mancomunidad de Australip, con su domicilio sodial
ubicado en Nivel 2-299, omnaﬁen Drive, Milion,
Queensland, 4064, fustralia,  debidamente
representada  por su ima‘:mr Gregory Francis
Kilmister, australanc, #nayor de edad, casade,
portador del pasaporte [australiano No. FE3007837,
domiciliado y residente ¢n 65 Thomas Macleod Ave.,
Sinnamon Park (en lo/ adelante “el_Poderdante”)
OTORGA PODER tarramplio como en derecho fuere
menester a Miguel Maliza (en lo adelante “gl
Apoderado”) para que, aclando de manera
individual, pueda en nombre y representacion de la
Poderdante como si fuera ella misma, realizar todos
los actos necesarios v firmar todos los decumentos de
fngar pecesarios para cumplimentar con la Ley
Reformatoria 2 la Ley de Compatfiias publicada por &l
Registro Oficial No. 591 del 15 de mavyo de 2609, y por
cualquier otra ley o reglamento emitido por el
Registro Piblico de Comercio o Superintendencia de
Compafias, o cualguier otra autoridad de Ecuador v
en consecuenca actwar en su nombre, vy formar
cualquier tipo de documeniacidn, certificacidn,
peticiones, formularios, declaraciones juradas, y
cualquier ofro tipo de documento plblico o privade
requerido por las autoridades locales y efectuar las
infervenciones que consideren necesario a tales fines.

POWER OF ATTORNEY

ALS SOUTH AMERICAN HOLDINGS PTY.
LTD., a company incorporated under the laws
of the Commonwealth of Australia, with its
legal address located at Level 2-299, Coronation
Drive, Milton, Queensland, 4064, Ausiralia,
duly represented by its Divector Gregory Francis
Kilmister, Australian, of legal age, married,
bearer of the Australian passport No. E3007837,
with legal address at 65 Thomas Macleod Ave.,
Sinnamon Park; (the “Principal”) does hereby
GRANT POWER OF ATTORNEY as ample and
sufficient as required by law, to Miguel Maliza
{“the Authorized Representative”}, so that acting
he may represent the Principal, as if he was the
Principle itself, in the execution of all acts and
documents vequired to comply with the
Companies Act of Fcuador published in the
Official Gazette No. 591, dated May 15, 2069, and
by any other law or regulations issued by the
Public Register of Commerce of Ecuador or the
Office of Companies (Superintendencia de
Compafilas) or any other awthority of Ecuador,
and therefore sign, on behalf of the Principle, any
ivpe of documentation, certification, petitions,
form, affidavit, or any other public or private
documents required by the local authorities, and
to and to make the imferventions deemed
necessary before the local authorities.

Firmado el dia 28a del mes de Abril del afio 2015, en la ciudad de Brisbane, Queensland.
Signed on this 28th, day of the month of April of the year 2015, in the city of Brishane, Queensland.

By/Por: ALE SOUTH AMERICAN HOLDINGS PTY. LTD.

’ -

Gregory Francis Kilmister
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APGSTILLE

{Convention de La Haye du 5 ociobre 1961}

. Country Anstralis

This public document
2. has been signed by Alan Lethbridge
3 acting in the capacity of  Netary Pablic
4. bears the seal/stamp of Alam Medouzall Lethbridge, Notary Pablic

Certifted

3. at Brisbape 6. the 30th day of April, 2815

7. by Zoe isaacs Bepartment of Forcige Affairs and Trade
Brishane
Australia

ge

. No. BFAF4673
. SealiStamp

el

o

This Apostille only certifies the authenticity of the
signature and e capacity of the person who has
signed the public document, and, where appropriate,
the idendity of the seal ov stamyp which the public
document bears, This Apostilie does not ceriify the
content of ihe document for which it was issued,
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APOSTILLA
{Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961}
1. Pals

' Este documento

2. Hasido firmado por  Alan Lethbridge

3. Actuando como Notario Pablico
4, llevael selio de Allan McDougall Letherbridge, Notario Puiblico
CERTIFICADO
S. En Brishane
6. El 30 de abril de 2015
7. Por Zoe Isaacs Departamento de Relaciones Exteriores e intercambios Brisbane
8. Mo. BFAF 4073 Australia
9. Sello
18. Firma

Esta apostilla solamente certifica Ia sutenticidad de la firma vy de las capacidades de ia persona
gue ha firmado este documento legal, v de ser necesario, Iz identidad del sello que este
documento lleva. Esta apostilla no certifica el contenido del documento ni el motivo de su
creacidn,
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